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Ordem Executiva n.° 14/2023 :

Delega no Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas todos os poderes necessdrios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, na
qualidade de outorgante, na escritura ptblica rela-
tiva ao «Contrato da Concessdo de Exploracdo do
Depésito de Combustiveis do Terminal Maritimo
de Passageiros da Taipa», a celebrar entre a Regido
Administrativa Especial de Macau e a Companhia
de Produtos Quimicos e Petroliferos Nam Kwong,
Limitada.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 44/2023 :

Determina a aplicacdo dos vales de satde electrénicos
do ano de 2023.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 45/2023 :

Aprova o modelo da declaracao de aprovacao de inspec-
¢do dos ascensores.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 46/2023 :

Aprova a tabela de taxas relativas a inscri¢do, renovacao
de inscricdo e inscricdo provisdria de técnico de as-
censores, de entidade de manutencgio e de entidade
inspectora, bem como a tabela de taxas relativas a
inspecg¢ao extraordindria.

Gabinete do Secretario para a Seguranca :

Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 36/2023,
respeitante a indemnizacdo a pagar a Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau pelos agentes das Forgas
e Servigos de Seguranca, que ndo tenham cumprido
o tempo minimo de servico efectivo, e cujo pedido de
exoneracdo tenha sido autorizado. .........eeevverereenennee

Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 37/2023,
respeitante a indemnizagdo a pagar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau pelo pessoal do Corpo
de Guardas Prisionais, que nio tenha cumprido o
tempo minimo de servigo efectivo, e cujo pedido de
exonerac¢ao tenha sido autorizado. .........ceeeveeereerrerennee.

Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 38/2023,
que altera o valor de «A» a considerar na férmula
para calculo da indemnizacdo por desisténcia do ins-
truendo do curso de formacio inicial para ingresso na
categoria de guarda da carreira do Corpo de Guardas
Prisionais da Direc¢do dos Servigos Correccionais a
que respeita o n.° 1 do Despacho do Secretario para a
Seguranca n.° 133/2022.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 10/2023

Programa de comparticipaciao nos cuidados de saide para o
ano de 2023

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo estabelece o pro-
grama de comparticipacdo nos cuidados de saide para o ano
de 2023, doravante designado por programa.

2. O programa destina-se exclusivamente a comparticipagdo
nos servigos de medicina de familia prestados por profissionais
de saude, nos termos do presente regulamento administrativo.

Artigo 2.°

Profissionais de saude

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento admi-
nistrativo, s@o considerados profissionais de saide os médicos,
os médicos de medicina tradicional chinesa, os médicos den-
tistas, os odontologistas, os técnicos de anédlises clinicas, os
técnicos de radiologia, os quiropraticos, os fisioterapeutas, os
terapeutas ocupacionais, os terapeutas da fala, os terapeutas
nas dreas da podiatria e da medicina desportiva, os psicologos,
os dietistas, os massagistas, os acupuncturistas e os mestres de
medicina tradicional chinesa que exercam a sua actividade em
regime individual, tenham as respectivas licengas para o exer-
cicio de actividade nos termos da legislagdo vigente e reinam
os seguintes requisitos cumulativos:

1) Nao sejam beneficidrios, para o exercicio da respectiva ac-
tividade, de subsidios do Or¢camento da Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designada por RAEM;

2) Adiram ao programa.

2. A adesdo ao programa faz-se mediante a assinatura de
um acordo de adesdo, a celebrar entre os Servigcos de Sauide e o
profissional de satide.

Artigo 3.°

Beneficiarios

1. Sdo beneficidrios do programa:

1) Os residentes da RAEM que, até 30 de Abril de 2024, se-
jam titulares de bilhete de identidade de residente permanente
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da RAEM, vélido ou renovdvel, emitido ao abrigo da Lei
n.° 8/2002 (Regime do bilhete de identidade de residente da
Regido Administrativa Especial de Macau);

2) Os titulares de bilhete de identidade de residente de Ma-
cau emitido anteriormente a vigéncia do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2002 (Regulamento do bilhete de identidade
de residente da Regido Administrativa Especial de Macau)
que se encontrem no exterior da RAEM e provem situagdo
impeditiva da substituicdo daquele pelo bilhete de identidade
de residente permanente da RAEM, em razdo de incapacidade
permanente ou internamento em instituicoes médicas ou de
solidariedade social.

2. Para efeitos do disposto na alinea 2) do nimero anterior,
a prova faz-se mediante a apresentacdo de atestado médico
passado ou confirmado por autoridade competente do local
onde o beneficidrio se encontre ou por documento emitido por
institui¢do médica ou de solidariedade social reconhecida no
mesmo local.

Artigo 4.°

Comparticipacao nos cuidados de saide

A comparticipagdo é no montante de 600 patacas.

Artigo 5.°

Vales de saiide electréonicos

1. A comparticipagdo ¢ paga através da atribuicdo de vales
de saude electronicos.

2. Os vales de satde electrénicos sao um meio de pagamento
especial aos servicos de medicina de familia prestados pelos
profissionais de satde.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os vales de
satide electrénicos tém de ser utilizados pelos beneficidrios até
ao dia 30 de Abril de 2025.

4. Os vales de satde electrénicos nao sao convertiveis em di-
nheiro e s@o processados electronicamente.

5. Os vales de satdde electrénicos sdo transmissiveis, total ou
parcialmente, a favor de cdnjuge, ascendente ou descendente
do 1.° grau na linha recta do beneficidrio que seja titular de
bilhete de identidade de residente permanente da RAEM.

6. O crédito que haja sido transmitido ao abrigo do nimero
anterior nao pode ser novamente transmitido.

Artigo 6.°
Pagamento dos vales de saide electronicos
Compete aos Servicos de Satide o processamento dos pedi-

dos de reembolso dos vales de satude electrénicos e a Direcgao
dos Servicos de Finangas o respectivo pagamento.
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Os Servigos de Satide, a Direcgdo dos Servicos de Financas,
a Direcgdo dos Servigos de Identificacdo e o Instituto para os
Assuntos Municipais podem recorrer, quando se julgue neces-
sario, a qualquer meio, incluindo a interconexao de dados, para
fornecer, trocar, confirmar e utilizar os dados referentes aos
profissionais de saide e os dados pessoais dos beneficidrios,
nos termos do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da Proteccdo de
Dados Pessoais).

Artigo 8.°

Reposicao de dinheiros piblicos

1. As quantias indevidamente pagas ou pagas a mais por
conta do programa tém de reentrar nos cofres do Tesouro da
RAEM.

2. A obrigatoriedade de reposi¢do das quantias indevida-
mente recebidas prescreve nos termos gerais da legislagdo em
vigor relativa aos or¢amentos dos servicos e organismos do
sector piblico administrativo.

Artigo 9.°

Encargos

Os encargos decorrentes da atribuicdo da comparticipagdo
sdo suportados pelas verbas a inscrever em Despesas Comuns
— Orcamentos Comuns no Or¢camento da RAEM.

Artigo 10.°

Normas de execuciao

A regulamentacdo relativa a obtencdo, transmissdo, reem-
bolso e validade dos vales de satide electronicos, bem como
as instrugdes que se revelem necessarias a boa execugao do
presente regulamento administrativo sdo aprovadas por des-
pacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau.

Artigo 11°
Apoio técnico e administrativo
O Centro de Apoio ao programa de comparticipa¢do nos
cuidados de saide que funciona junto dos Servigos de Satde ¢

responsavel pelo apoio técnico e administrativo necessdrio a
implementagdo do programa.

Artigo 12.°
Relatério
Compete aos Servigos de Saide acompanhar e avaliar a

execucdo do programa, apresentando ao Chefe do Executivo
relatérios de acompanhamento.
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Artigo 13.°
Legislacao subsidiaria
Em tudo o que nio esteja especialmente previsto no presente
regulamento administrativo, aplicam-se, subsidiariamente, as

disposicdes relativas a cessdo de créditos constantes do Céodigo
Civil.

Artigo 14.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

Artigo 15.°
Cessacio de vigéncia
O presente regulamento administrativo e respectivos diplo-

mas complementares cessam a producao dos seus efeitos em 31
de Dezembro de 2025.

Aprovado em 22 de Marco de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.® 11/2023

Regulamentacio do regime juridico de seguranca
dos ascensores

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da
Lei Basica da Regiao Administrativa Especial de Macau e
do n°1 e das alineas 1) a 3) e 5) a 9) do n.° 2 do artigo 55.° da
Lei n.° 14/2022 (Regime juridico de seguranga dos ascensores),
para valer como regulamento administrativo complementar, o
seguinte:

CAPITULOT

Disposicoes gerais
Artigo 1.°

Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece a regula-
mentacao da Lei n.° 14/2022.
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1. O registo de ascensores ¢ feito pelo dono da obra e apre-
sentado na Direc¢do dos Servicos de Solos e Construgido Ur-
bana, doravante designada por DSSCU, mediante o preenchi-
mento do formuldrio préprio destes servicos, instruido com os
seguintes documentos:

1) Ficha técnica e planta de localizac@o dos ascensores,
elaboradas nos termos do modelo definido pela DSSCU, bem
como pecas desenhadas necessdrias a completa compreensao
dos ascensores, em escalas convenientes;

2) Cépia dos certificados do teste tipo integral do ascensor,
do teste tipo dos dispositivos de protecgdo que garantem a
seguranca do ascensor e do teste tipo dos seus componentes
principais, bem como cépia do documento comprovativo da
qualidade dos produtos.

2. Concluido o registo, a DSSCU deve atribuir um nimero a
cada ascensor.

3. O cancelamento de registo de ascensor devido a desmon-
tagem ¢€ feito pelo responsdvel e apresentado na DSSCU, me-
diante o preenchimento do formuldrio préprio destes servicos.

4. A substituigdo completa dos ascensores, estd sujeita a novo
registo e actualizagdo do nimero nos termos do disposto no n.” 1.

Artigo 3.°

Actualizacio da lista de ascensores

A entidade de manuten¢do comunica a DSSCU, mediante o
preenchimento do formuldrio préprio destes servigos, a actua-
lizagdo da lista de ascensores cuja manutencao esteja sob a sua
responsabilidade, acompanhado, consoante o caso, de decla-
racdo emitida pelo responsavel que comprove a celebracao de
novo contrato de manutencio ou renovagao do contrato inicial.

CAPITULO II

Manutencio, inspeccao e obras de modificacao

Artigo 4.°

Servicos de manutenciao

1. Os trabalhos de manutencao dos ascensores tém de cum-
prir as normas técnicas e os critérios de garantia de qualidade.

2. A entidade de manutencdo tem de definir o ambito das
intervencdes de manutengdo de acordo com as caracteristicas
técnicas dos ascensores e as respectivas condi¢des de utilizacao
e tem de cumprir as instrucdes de manutencao do fabricante.

3. Os trabalhos de manutencdo dos ascensores tém de ser
executados, no minimo, por dois trabalhadores da entidade de
manutenc¢do, os quais tém de preencher o livro de registo de
manutencao.
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mo, as seguintes obrigacdes:

1) Proceder a anélise das condi¢des de funcionamento de as-
censores, bem como a inspeccao, limpeza, lubrificacdo e subs-
tituicdo do dleo dos componentes mecanicos de acordo com o
plano de manutencao;

2) Fornecer os produtos de lubrificagio e de limpeza;

3) Proceder, a pedido do responsével, a reparagdes durante o
horario de expediente da entidade de manuten¢do, em caso de
avaria ou funcionamento anormal dos ascensores;

4) O tempo de resposta a qualquer pedido de intervengdo
por avaria ou funcionamento anormal dos ascensores ndo pode
ser superior a 24 horas;

5) No caso dos elevadores, o contrato de manutengao basica
compreende ainda:

(1) A limpeza anual do fundo do poco, da caixa, da cober-
tura da cabina, da casa das maquinas e dos locais das rodas de
desvio;

(2) A inspecgao semestral dos cabos e verificagdo semestral
do estado de funcionamento dos para-quedas;

(3) A disponibilizagdo de um servico permanente de inter-
vengdo urgente para desencarceramento de pessoas, cujo tem-
po de resposta nao pode ser superior a uma hora.

2. A periodicidade minima dos trabalhos de manuteng@o re-
feridos na alinea 1) do nimero anterior é mensal.

3. Quando a entidade de manutengdo verificar a necessidade
de trabalhos essenciais a garantia da seguranca ndo compreen-
didos no contrato de manutengdo bdsica, tem de os comunicar
ao responsavel, de modo a que este contrate uma entidade qua-
lificada para executar os respectivos trabalhos.

4. O contrato de manutencao bdsica ndo pode ter duragdo
inferior a um ano.

Artigo 6.°

Contrato de manutencao completa

1. O contrato de manutengido completa compreende, no
minimo, as seguintes obrigacoes:

1) As obrigagoes previstas nos n.”* 1 e 2 do artigo anterior;

2) A reparagdo ou substitui¢do de pegas ou componentes de-
teriorados, em resultado do normal funcionamento dos ascen-
sores, incluindo, designadamente, no caso de elevadores, dos
seguintes elementos:

(1) Componentes da caixa constituidos por cabos de trac¢do,
do limitador de velocidade, de compensacgdo, do selector de
pisos e de fim de curso, bem como por cabos eléctricos flexi-
veis, rodas de desvio e para-quedas;
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(2) Componentes da casa das maquinas constituidos por mo-
tor ou gerador eléctrico, maquina de traccdo, freio, maxilas de
frenagem e os componentes do painel de controlo.

2. Os trabalhos ndo compreendidos no contrato de manuten-
¢ao completa sdo comunicados ao responsavel pela entidade de
manutencao, s6 podendo ser executados apds acordo do mesmo.

3. O contrato de manutencdo completa tem a duracao de
cinco anos, sendo renovavel por iguais periodos, salvo se outro
prazo mais curto for acordado, por escrito, pelas partes.

Artigo 7.°

Inspeccao

1. A inspecc¢do dos ascensores tem de cumprir as normas
técnicas e os critérios de garantia de qualidade, bem como
observar as instrugdes do fabricante.

2. Os trabalhos de inspecc¢do tém de ser executados por um
técnico responsdvel pela inspeccao e, no minimo, por um tra-
balhador da entidade inspectora.

3. Ap6s a conclusdo de inspecgdo, o técnico responsavel pela
mesma tem de preencher o livro de registo de inspecgdo e ela-
borar um relatério conforme as exigéncias das normas técnicas
e critérios de garantia de qualidade.

4. Para garantir a qualidade dos trabalhos de inspeccao, cada
técnico responsdvel pela inspec¢do inspecciona no maximo seis
ascensores por dia.

Artigo 8.°

Declaraciao de aprovacao de inspecciao

1. Para efeitos de emissdo da declaracdo de aprovacdo de ins-
peccdo, a entidade inspectora tem de usar o impresso de decla-
racdo com o nimero correspondente fornecido pela DSSCU.

2. A entidade inspectora procede a assinatura, aposicao de
carimbo e afixacdo da declaragdo de aprovacdo de inspecgdo
no prazo de 10 dias a contar da data da obtencdo do impresso
de declaracio referido no nimero anterior, bem como comuni-
ca a DSSCU, mediante o preenchimento do formuldrio préprio
destes servigos, de que ja procedeu a afixa¢ao daquela declara-
¢a0, juntando uma cépia da mesma.

3. A pedido do responsavel, a entidade inspectora procede
a inspecgdo periddica dos ascensores nos 60 dias anteriores ao
termo do prazo de validade da declaragao de aprovagao de ins-
peccao.

4. Para efeitos de inspeccao periddica por parte da entidade
inspectora, a entidade de manutencdo tem de entregar ao res-
ponsdvel os elementos necessdrios, nomeadamente o livro de
registo de manutengdo, bem como o manual de utilizacdo e de
manutencao.

5. Aquando da obtencdo do impresso da declaracao referido
no n.° 1, a entidade inspectora submete na DSSCU o respectivo
relatério de inspeccdo, do qual consta que a inspecgao foi apro-
vada.



838 PP TRF T T U 23— —#

FEI13H] —2023 3 H27 H

NN B ERRARUE SR RS R A
PSS = SR i E A B -

b

£ It T e R e o B AR B R - SR R A
=

O B a g B E R AR AR CRFTR AT B 2
w) CNFE (o) ") TR E#URETE -

EYRCS
HR TR
— FHERE S TR AR

(—) et

(1) BEHE ;

(2) HEHESR;

(3) EEFEE

(4) FHRATRE 5

() R A -

(1) $HEFEEN A HE T
BRI

BB F R A — ARy

(2) FZEHIRHE

(3) HHeCEHAER

(4) FIAYREARL - S BN — {8 2 2 (18 g P e e T 5
(5) EHEHS [ 5

(6) B Es 5

(7) Bh1EEa I BT s B2 E
(8) #kfhras ;

(9) Z &=

(10) P IEEE R EIME BRI E |
(1) BT E

(12) WREEL 5

(13) Eaiii ;

(14) B

(15) Eyie 5

(16) Pk #E MR B PRI &
(A7) R E

6. As inspecgdes periddicas referidas no n.° 3 aplica-se, com
as necessdrias adaptacdes, o disposto nos n.”* 1, 2 e no ndmero
anterior.

7. A DSSCU deve manter actualizada a informagao respei-
tante as inspeccdes periddicas, a qual € publicada na sua pagi-
na electrénica.

8. O modelo da declaracdo de aprovagao de inspeccdo é
definido por despacho do Chefe do Executivo a publicar no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante designado por Boletim Oficial.

Artigo 9.°

Obras de modificacao
1. A obra de modificacdo do elevador compreende:
1) Alteragdo:
(1) Velocidade nominal,
(2) Carga nominal;
(3) Massa da cabina;
(4) Percurso de elevagao;
2) Alteragdo ou substituicdo:

(1) Tipo do dispositivo de encravamento, salvo a substituicdo
pelo mesmo tipo de dispositivo;

(2) Sistema de controlo;
(3) Trilho de guia ou tipo do trilho de guia;

(4) Tipo de porta, ou a adi¢do de uma ou mais portas de pa-
tamar ou cabina;

(5) Méquina de tracgdo ou roda de tracgao;
(6) Limitador de velocidade;

(7) Dispositivo preventivo de aceleracao excessiva da cabina
em ascensao;

(8) Amortecedor;
(9) Para-quedas;

(10) Dispositivo preventivo de movimento nio intencional da
cabina;

(11) Dispositivo de garras;

(12) Cilindro hidraulico;

(13) Valvula de descompressao;

(14) Vélvula de ruptura;

(15) Valvula de corte;

(16) Dispositivo mecanico que impede o movimento da cabina;

(17) Dispositivo mecanico de paragem;
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(18) Patamar;

(19) Dispositivo mecanico destinado a bloquear ou imobilizar
a cabina;

(20) Dispositivo operacional de emergéncia e ensaio.

2. A obra de modificacdo das escadas mecanicas e tapetes
rolantes compreende:

1) Alteragdo de velocidade;

2) Alteracao ou substituicdo:

(1) Dispositivos eléctricos de seguranga;
(2) Sistema de travagem;

(3) Dispositivo de trac¢ao;

(4) Sistema de controlo;

(5) Sistema de escadas;

(6) Trelicas e balaustradas.

CAPITULO 111

Inscricao

Artigo 10.°

Disposicoes gerais de inscriciao e renovacio da inscricao

1. O pedido de inscrigdo, renovac¢do de inscricao, inscrigao
proviséria e de conversao de inscri¢do provisoria em definitiva
de técnico de ascensores, de entidade de manutencao e de enti-
dade inspectora, € dirigido ao director da DSSCU, mediante o
preenchimento do formuldrio préprio destes servigos.

2. A renovacgdo de inscrig¢do ¢é efectuada no periodo compre-
endido entre os dias 1 de Novembro e 31 de Dezembro do ano
civil em que termina o prazo de validade da inscrigao.

3. Quaisquer elementos adicionais solicitados ao requerente
para instrugdo do processo sdo apresentados no prazo de 10
dias uteis, salvo se outro prazo for expressamente indicado.

Artigo 11.°

Inscricio e renovacao de inscri¢ao dos técnicos de
ascensores

O pedido de inscri¢ao e de renovagao de inscrigao dos técni-
cos de ascensores ¢ instruido com os seguintes documentos:

1) Exibi¢do do documento de identifica¢do do requerente;

2) Exibicdo da cédula profissional de engenheiro electrotéc-
nico, electromecanico ou mecanico;

3) Documento comprovativo, passado pela Direcgdo dos
Servicos de Financas, doravante designada por DSF, de que o
requerente nao se encontra em divida por contribui¢des e im-
postos liquidados nos dltimos cinco anos;

4) Termo de responsabilidade do requerente sobre a obser-
vancia e o cumprimento das normas legais, regulamentares e
técnicas aplicdveis no ambito dos ascensores;
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5) Documentos comprovativos da frequéncia de acgdes de
formacdo continua nos termos previstos no artigo 20.° da Lei
n.° 1/2015 (Regime de qualificagdes nos dominios da construgao
urbana e do urbanismo), quando se trate de renovacao de ins-
crigdo.

Artigo 12.°

Inscricio e renovacao de inscricao das entidades
de manutencao

O pedido de inscricdo e de renovacdo de inscricdo das enti-
dades de manutencao € instruido com os seguintes documentos:

1) Exibi¢do do documento de identificagio do empresério
comercial, pessoa singular, ou do representante legal da socie-
dade comercial, com declaracio destes atestando as respectivas
qualidades;

2) Certiddo do registo comercial ou declaracdo de inicio de
actividade do empresdrio comercial, pessoa singular, ou certi-
dao do registo comercial da sociedade comercial, com todos os
registos em vigor, cujo objecto social tem de incluir o exercicio
de actividades de manutengdo de ascensores;

3) Relagdo nominal dos técnicos de ascensores contratados
pelo requerente e declaracao de relagao laboral assinada por
este e respectivos técnicos;

4) Certificacao ISO 9001 para o exercicio da actividade de
manutengio de ascensores ou documentos comprovativos da
observancia das disposi¢oes previstas nas subalineas (1) a (5)
da alinea 3) do n.°2 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2022;

5) Documento comprovativo, passado pela DSF, de que o
requerente ndo se encontra em divida por contribuicdes e im-
postos liquidados nos dltimos cinco anos;

6) Documento comprovativo, passado pelo Fundo de Segu-
ranga Social, doravante designado por FSS, de que se encontra
regularizada a situagdo contributiva do requerente para com a
seguranca social;

7) Curriculum da actividade do requerente;

8) Termo de responsabilidade do requerente sobre a obser-
vancia e o cumprimento das normas legais, regulamentares e
técnicas aplicaveis no ambito dos ascensores.

Artigo 13.°

Inscricao, renovacao de inscricio e conversao de inscricio
provisoria das entidades inspectoras

1. O pedido de inscrig¢do, de renovacdo de inscricdo e de
conversdo de inscricdo provisdria em definitiva das entidades
inspectoras € instruido com os seguintes documentos:

1) Exibi¢ao do documento de identificagdo do empresario
comercial, pessoa singular, ou do representante legal da so-
ciedade comercial, ou da pessoa colectiva de utilidade puiblica
administrativa, com declaracao destes atestando as respectivas
qualidades;
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2) Estatuto da pessoa colectiva de utilidade publica adminis-
trativa cujo fim inclua a realizac@o de ensaios a equipamentos
ou certidao do registo comercial ou declaracdo de inicio de
actividade, no caso de empresdrio comercial, pessoa singular,
ou certid@o do registo comercial, no caso de sociedade comer-
cial, com todos os registos em vigor, cujo objecto social tem de
incluir o exercicio de actividades de inspec¢@o de ascensores;

3) Relagdo nominal do director técnico e dos técnicos res-
ponsaveis pela inspecgdo contratados pelo requerente, bem
como declaracao de relagao laboral assinada pelo requerente e
respectivos técnicos;

4) Curriculum Vitae do técnico de ascensores que assume as
funcdes de director técnico e certificado de trabalho emitido
pela entidade empregadora ou outro documento comprovativo
de que possui, no minimo, cinco anos de experiéncia, seja na
elaboracao de projectos, seja na instalagdo, reparagao ou ins-
pecgdo de ascensores;

5) Curriculum Vitae do técnico de ascensores que assume
as funcdes de técnico responsavel pela inspecgdo e certificado
de trabalho emitido pela entidade empregadora ou outro do-
cumento comprovativo de que possui, no minimo, trés anos de
experiéncia, seja na elaboracdo de projectos, seja na instalagao,
reparagdo ou inspecg¢do de ascensores;

6) Acreditacdo ISO/IEC 17 020 para o exercicio da actividade
de inspecg¢ao de ascensores;

7) Documento comprovativo, passado pela DSF, de que o
requerente ndo se encontra em divida por contribui¢des e im-
postos liquidados nos tltimos cinco anos;

8) Documento comprovativo, passado pelo FSS, de que se
encontra regularizada a situagdo contributiva do requerente
para com a seguranca social;

9) Curriculum da actividade do requerente;

10) Termo de responsabilidade do requerente sobre a obser-
vancia e o cumprimento das normas legais, regulamentares e
técnicas aplicaveis no ambito dos ascensores.

2. O pedido de inscri¢do proviséria de entidades inspectoras
¢ instruido com os seguintes documentos:

1) Documentos referidos nas alineas 1) a 5) e 7) a 10) do nu-
mero anterior;

2) Documento comprovativo da observancia das disposi¢des
das alineas 1) a 3) do n.° 3 do artigo 18.° da Lei n.° 14/2022.

Artigo 14.°

Comunicacao relativa a alteracao de informacoes
dainscricao

1. A comunicacio sobre a alteragdo de informacdes relativas
a inscri¢do do técnico de ascensores, da entidade de manuten-
cdo e da entidade inspectora € dirigida a DSSCU, mediante o
preenchimento do formuldrio préprio destes servigos, acompa-
nhada dos respectivos documentos.



842 TEFTEE T I 2

NH—F A FEI13H] —2023 3 H27 H

T CRE TG S RGN E A ZE I R P

(—) W E R AFIIRTEESE - (EFT iR  RERE
sl AR B (—) TR (5) TEFHEX

() B = Ha T+ 3k i Fe i &
(G

BTk (=) HFTE X

(=) B HE BRI E B AIISO 900178 55
g (TY) TEFTHE SO -

=t R B GE MEOR AE R - A R S

(—) W E R AFIWIATEHSE (T iR  RERE
sl E R ERRES—3K (—) T (5) TEAEX

(Z) WIB TP Bk i ta B S HIISO/NEC 1702078
2 LR —3 (OX) AT S -

Tt
BRI B S B Bl B AT

e

b E

B B B B RS E E i B e B Rl B R R ES - ZH A it
TH Rt ASH 2R R R iR B rg S FA% - Wb [E T 51 -

(BT RIEERME  BH=FF R (=) HRE

(1) AT E S S
(DO mBERBEmE BH=HFFE K (=) HK
() HEFrECft: -

CERWAN S
THER RS - REE R MR ER R E

— B TERERE R R M R R A R E
e potm B H R A2 B RE L B T R Rk R %L
e

T g RE MBI R IEEE T YIE R

(—) 18 By &R Bk T3 GRS SRR 250 5

(=) AHBREE AT
T L R R A ST S

AR A0 il A A o o R o TR s T

(=) FIRHEREEMHRES A B A — YR I

2. A comunicagdo de alterac@o de informagdes respeitantes
a inscri¢do da entidade de manutencdo ¢é instruida com os se-
guintes documentos:

1) Documento referido nas alineas 1) e 2) do artigo 12.°, no
caso de alteracao do objecto social, da sede, da firma, dos re-
presentantes legais ou das informagdes de contacto;

2) Documento referido na alinea 3) do artigo 12.°, no caso de
substituicdo do técnico de ascensores;

3) Documento referido na alinea 4) do artigo 12.°, no caso da
actualizacao da certificacdo ISO 9001 para o exercicio da acti-
vidade de manutencdo de ascensores.

3. A comunicagao de altera¢ao de informagdes respeitante a
inscricdo da entidade inspectora € instruida com os seguintes
documentos:

1) Documento referido nas alineas 1) e 2) do n.° 1 do artigo
anterior, no caso de alteragdo do objecto social, da sede, da fir-
ma, dos representantes legais ou das informagdes de contacto;

2) Documento referido na alinea 6) do n.° 1 do artigo ante-
rior, no caso da actualizagdo da acreditagao ISO/IEC 17 020
para o exercicio da actividade de inspec¢do de ascensores.

Artigo 15.°

Pedido de substituicido do director técnico ou do técnico
responsavel pela inspec¢ao da entidade inspectora

O pedido de substituicdo do director técnico ou do técnico
responsavel pela inspec¢do da entidade inspectora é dirigido
a DSSCU, mediante o preenchimento do formuldrio préprio
destes servigos, instruido com os seguintes documentos:

1) Documento referido nas alineas 3) e 4) do n.° 1 do artigo
13.°, no caso de substituicao do director técnico;

2) Documento referido nas alineas 3) e 5) do n.° 1 do artigo
13.°, no caso de substituicdo do técnico responsavel pela ins-
peccao.

Artigo 16.°

Relagao de técnicos de ascensores, entidades de
manutencao e entidades inspectoras

1. A DSSCU deve manter actualizada uma relacdo dos téc-
nicos de ascensores, das entidades de manutencgao e das enti-
dades inspectoras inscritos, a qual deve incluir a designacao, o
nimero de inscricdo e o respectivo prazo de validade.

2. Do processo individual de cada inscrito devem constar as
seguintes informacoes:

1) Designacdo, elementos de identificacao, meio de contacto,
nimero de inscricdo e respectivo prazo de validade;

2) Documentos que instruem o pedido de inscri¢ao, de reno-
vagdo de inscricdo, de inscrigdao proviséria e de conversdo de
inscri¢do provisoria em definitiva;

3) Indicacdo de todas as ocorréncias relacionadas com as
funcdes inscritas;
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4) Registo da aplicacdo das sang¢des pelas infraccdes admi-
nistrativas previstas na Lei n.° 14/2022.

3. A relacdo referida no n.° 1 € publicada na pagina electréni-
ca da DSSCU.

CAPITULO IV

Taxas

Artigo 17.°

Taxa de inscricao

1. Pela inscricdo, renovagao de inscri¢do e inscrigao proviso-
ria de técnico de ascensores, de entidade de manutengio ou de
entidade inspectora € devida uma taxa, cujo montante ¢ fixado
e actualizado por despacho do Chefe do Executivo a publicar
no Boletim Oficial.

2. O pagamento da taxa referida no nimero anterior é efec-
tuado no prazo de 15 dias ap6s a notificacdo do deferimento
do pedido.

3. No caso de suspensdo ou cancelamento da inscricdo nao
had lugar ao reembolso das taxas pagas.

4. A pessoa colectiva de utilidade puiblica administrativa estd
isenta do pagamento de taxas referidas no n.’ 1.

Artigo 18.°

Taxa de inspeccio extraordinaria

1. O montante da taxa de inspec¢do extraordindria prevista
no n.° 3 do artigo 33.° da Lei n.® 14/2022 € fixado e actualizado
por despacho do Chefe do Executivo a publicar no Boletim
Oficial.

2. O pagamento da taxa referida no nimero anterior é efec-
tuado no momento da apresentagido do pedido, sem o que
aquele nao é recebido.

CAPITULO V

Disposicoes transitérias e finais

Artigo 19°

Registo de ascensores actualmente em funcionamento

1. O registo de ascensores em funcionamento € feito pelo res-
ponsével e apresentado na DSSCU, mediante o preenchimento
do formuldrio préprio destes servicos, instruido com os seguin-
tes documentos:

1) Ficha técnica e planta de localizac@o dos ascensores,
elaboradas nos termos do modelo definido pela DSSCU, bem
como, se houver, pe¢as desenhadas dos ascensores;

2) Cépia dos certificados do teste tipo integral do ascensor,
do teste tipo dos dispositivos de proteccdo que garantem a se-
guranga do ascensor e do teste tipo dos seus componentes prin-
cipais, se houver, bem como c6pia do documento comprovativo
da qualidade dos produtos.
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2. Concluido o registo, a DSSCU deve atribuir um niimero a
cada ascensor.

3. O cancelamento de registo de ascensor devido a desmon-
tagem ¢ feito pelo responsdvel e apresentado na DSSCU, me-
diante o preenchimento do formuldrio préprio destes servigos.

4. Em caso de substituicdo completa dos ascensores, proce-
de-se a novo registo e actualizagdo do nimero de acordo com o
dispostono n.° 1.

Artigo 20.°

Benfeitorias necessarias dos ascensores
actualmente em funcionamento

1. Os elevadores com cabina sem porta tém de ser remo-
delados por forma a serem dotados de cabina com porta, no
prazo de trés anos a contar da data da entrada em vigor da
Lein.° 14/2022.

2. Os elevadores que ndo possuam os dispositivos a seguir
indicados tém de ser equipados, consoante o tipo de elevador,
com 0s mesmos, no prazo de trés anos a contar da data da en-
trada em vigor da Lei n.° 14/2022:

1) Sistema de freio duplo;

2) Dispositivo preventivo de aceleragdo excessiva da cabina
em ascensao;

3) Dispositivo preventivo de movimento ndo intencional da
cabina;

4) Interruptor de obstrugdo para proteger os cabos de sus-
pensao;
5) Bloqueio mecéanico das portas da cabina e dispositivo com

sensor preventivo de fecho das portas.

3. As escadas mecanicas ou os tapetes rolantes que nao
possuam os dispositivos a seguir indicados tém de ser equi-
pados, consoante o tipo de equipamento, com 0s mesmos,
no prazo de trés anos a contar da data da entrada em vigor
da Lei n.° 14/2022:

1) Dispositivo de seguranga do painel de peitoril;

2) Dispositivo de paragem de emergéncia;

3) Dispositivo de seguranca da placa do patamar;

4) Freio auxiliar;

5) Dispositivo de seguranga por desprendimento de degrau;
6) Dispositivo de seguranca por falta de degrau;

7) Guardas de protecg¢io;

8) Dispositivo deflector do painel de peitoril (escovas de
plastico rigido).

4. O disposto no artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 38/2022 (Regulamentagao do regime juridico da construgéo
urbana) é aplicavel, com as devidas adaptacdes, a realizacdo de
benfeitorias necessdrias referidas no presente artigo, podendo
o termo de responsabilidade previsto na alinea 1) do n.° 2
daquele artigo ser subscrito pela entidade de manutencgao.
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1. O presente regulamento administrativo entra em vigor
no dia 1 de Abril de 2024, sem prejuizo do disposto nos dois
numeros seguintes.

2. O disposto no artigo 19.° entra em vigor no dia 1 de Abril
de 2023.

3. A partir de 1 de Abril de 2023, a DSSCU pode, nos ter-
mos do disposto nos artigos 10.° a 13.°, dar inicio aos procedi-
mentos de inscricdo dos técnicos de ascensores e das entidades
de manutencdo, bem como aos procedimentos de inscri¢cdo e
de inscrig¢do provisdria das entidades inspectoras.

Aprovado em 22 de Marco de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Ordem Executiva n.° 14/2023

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau
e nos termos do artigo 23.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de Maio
(Bases do regime das concessoes de obras publicas e servigos
publicos), e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administragio
Piblica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Delegacao de poderes

Sao delegados no Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, Raimundo Arrais do Rosdrio, todos os poderes ne-
cessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, na qualidade de outorgante, na escritura publica
relativa ao «Contrato da Concessao de Exploraciao do Depésito
de Combustiveis do Terminal Maritimo de Passageiros da Taipa»,
a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Companhia de Produtos Quimicos e Petroliferos Nam Kwong,
Limitada.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

21 de Marco de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 44/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Regulamento Administrativo n.° 10/2023 (Pro-
grama de comparticipa¢do nos cuidados de satde para o ano
de 2023), o Chefe do Executivo manda:

1. Os vales de satide electronicos s@o atribuidos e processa-
dos electronicamente.

2. A transmissdo dos vales de satde electrénicos a favor de
conjuge, ascendente ou descendente do 1.° grau na linha recta
do beneficidrio, nos termos do n.° 5 do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 10/2023, faz-se mediante mera decla-
ragdo de transmissao.

3. Os cuidados de satde prestados aos beneficidrios sdo con-
firmados electronicamente pelo utente.

4. Os vales de satde electronicos utilizados sdo, mensalmen-
te, validados e processados pelos Servigos de Satde.

5. Os Servigos de Sadde efectuam a liquidagao dos vales de
satide electrénicos até ao dia 30 do més seguinte ao da respec-
tiva validacao.

6. Todas as operagdes relativas ao pagamento dos vales de
saude electronicos tém de ser realizadas até ao dia 31 de De-
zembro de 2025, inclusive.

7. O vale de saude electronico € valido até 31 de Dezembro
de 2025, nao podendo ser revalidado.

8. O presente despacho entra em vigor na data do inicio da
vigéncia do Regulamento Administrativo n.° 10/2023.

24 de Margo de 2023.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 45/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 8 do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 11/2023
(Regulamentacdo do regime juridico de seguranca dos ascen-
sores), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o modelo da declaracdo de aprovacio de ins-
pecc¢do dos ascensores, constante do Anexo ao presente despa-
cho e do qual faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Abril de
2024.

24 de Margo de 2023.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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ANEXO

(a que se refere o n.’ 1)

Declaragao n.°: QR code

(Para consultar o estado da presente declaragao)

Declaragao de aprovacao de inspeccdo dos ascensores

Tipo de ascensor:

N.° de registo emitido pela DSSCU:

Local de instalagdo do ascensor: N.° do ascensor
no local:
Confirma-se que a inspeccao periodica foi concluida em
/ / (dia/més/ano) e que o ascensor acima referido satisfaz as exigéncias

previstas na Lei n.° 14/2022 (Regime juridico de seguranga dos ascensores) € nos
respectivos diplomas complementares.

Relatorio de inspecgao n.°:

Benfeitorias necessarias (nos termos do artigo 20.° do Regulamento Administrativo
n.° 11/2023):

Prazo de validade da declaracao de aprovagao de
inspeccao: / / (dia/més/ano)
Carimbo da entidade inspectora O director técnico O técnico responsavel pela
Inscri¢io n.°: / Inscri¢do n.°: / inspec¢ao
(Reconhecimento notarial ou assinatura  Inscri¢do n.°: /
electronica qualificada) (Reconhecimento notarial ou assinatura

electronica qualificada)
Data e hora em que foi gerada:
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 46/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 17.° e do n.° 1 do artigo 18.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 11/2023 (Regulamentacao do regime juridico
de seguranca dos ascensores), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovada a tabela de taxas relativas a inscri¢do, reno-
vacdo de inscricdo e inscricdo proviséria de técnico de ascen-
sores, de entidade de manutencdo e de entidade inspectora,
constante do Anexo I ao presente despacho e do qual faz parte
integrante.

2. E aprovada a tabela de taxas relativas 2 inspec¢io extraor-
dindria, constante do Anexo II ao presente despacho e do qual
faz parte integrante.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Abril de
2024.

24 de Marco de 2023.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

ANEXO 1

(a que se refere o n.’ 1)

Tabela de taxas relativas a inscri¢ao, renovacao de inscricao
e inscri¢do provisoria

RH (;T;zﬁﬁ) Ttem (P:f:c);s)
1. AR RIS 1. Técnico de ascensores
1.1 R 6,000 1.1 Primeira inscrigao 6000
1.2 == 6,000 1.2 Renovacao de inscricao 6000
2 (RESHEE 2. Entidade de manutencao
2.1 B R 15,000 2.1 Primeira inscrigdo 15000
2.2 Ex{liHFEHA 13,000 2.2 Renovacao de inscrigao 13 000
3. tRERER 3. Entidade inspectora
3.1 &R 22,500 3.1 Primeira inscri¢do 22500
3.2 FEAMHEH 13,000 3.2 Renovagio de inscrigio 13 000
3.3 ERREEEA 45,000 3.3 Inscrigdo provisoria 45000

Ht+— ANEXO I
(SEZFFRIEEH) (a que se refere o n.° 2)
R ER U E TR Tabela de taxas relativas a inspecciio extraordinaria

RE (;i—c) Ttem (P:f:c);s)

GIEM R EE 1.500 Por cada pedido de inspecgdo 1500
. Acrescido os seguintes valores por cada

HE ARSI T H1 4 cquipamentor
1. BRI R 6,000 1. Elevador eléctrico 6000
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"B (53';?7‘5) ftem (PZ?:c):ns)
2. YRR T e 6,000 2. Elevador hidrdulico 6000
3. EEIERES 5,000 3. Escadas mecénicas 5000
4. EHPHE 5,000 4. Tapetes rolantes 5000
5. FHEESES 4,000 5. Plataforma elevatéria 4000
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 36/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 49.° da Lei n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forgas
e Servi¢os de Segurancga), conjugado com o n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 182/2019, o Secretdrio para a Seguranga manda:

1. O quantitativo da indemnizag@o a pagar a Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau pelos agentes das Forcas e Servigos
de Seguranga, doravante designados por «agentes», que nao
tenham cumprido o tempo minimo de servigo efectivo, e cujo
pedido de exoneragdo tenha sido autorizado, é calculado de
acordo com a seguinte férmula:

Tm - Ts
I= — xCf
Tm

Em que:
I representa o valor da indemnizacao;

Tm representa o tempo minimo de servico efectivo referido
no n.° 3 do artigo 49.° da Lei n.° 13/2021,

Ts representa o tempo de servigo, expresso em anos completos,
prestado pelos agentes, contado a partir da data do ingresso na
carreira;

Cf representa os custos suportados pela Regidao Administrativa
Especial de Macau.

2. O valor de Cf ¢ apurado de acordo com a seguinte férmu-
la:

Ci=R+A+M+U+P
Em que:

R representa 50% do total dos vencimentos e subsidios de fé-
rias e de Natal que constituem as remuneragdes pagas ao aluno
ou ao instruendo durante a frequéncia do curso de formacao
de oficiais ou do curso de formagao de instruendos;

A representa o valor da alimentag@o durante a frequéncia do
curso de formacdo de oficiais ou do curso de formacdo de ins-
truendos, calculado em ndmero de dias, correspondendo cada
dia o valor de 45 patacas;
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M representa o valor das muni¢des consumidas durante a
frequéncia do curso de formacao de oficiais ou do curso de for-
macao de instruendos;

U representa 50% do valor dos uniformes distribuidos e ja
utilizados;

P representa 50% do valor de despesas decorrentes da par-
ticipagdo em acc¢des de formacdo ou em outras actividades
durante a frequéncia do curso de formacdo de oficiais ou do
curso de formacao de instruendos.

3. Nos valores de R, A, M, U e P incluem-se as despesas deri-
vadas da repeti¢do dos cursos, total ou parcialmente, por falta
de aproveitamento devido a razdes imputdveis aos agentes.

4. A quantia a pagar, calculada nos termos do presente des-
pacho, é reduzida a um terco caso o pessoal tenha requerido
a exoneracdo por motivo de ingresso em carreira especial da
area da segurancga, regulada por diploma préprio, incluindo a
frequéncia de cursos de formacao ou a participagdo em estagio
para efeitos de ingresso.

5. A quantia a pagar, calculada nos termos do presente des-
pacho, é reduzida a metade caso o pessoal tenha requerido a
exoneragao:

1) Por motivo de ingresso no quadro de pessoal de qualquer
um dos servicos constantes do Anexo IV do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, nos casos em que a carreira ndo é regu-
lada por diploma préprio;

2) Por motivo de provimento em regime de contrato em qual-
quer um dos servicos constantes do Anexo IV do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999;

3) Por motivo de ingresso no quadro de pessoal de qualquer
outro servigo publico da Regido Administrativa Especial de
Macau.

6. O Secretario para a Seguranca pode, ponderando as ra-
zdes invocadas pelo interessado, sobretudo a da insuficiéncia
econdmica, autorizar o pagamento da indemnizagdo em pres-
tacoes.

7. O pagamento em prestagdes referido no niimero anterior
deve cumprir as seguintes regras:

1) As prestagdes sdo processadas mensalmente, até ao maxi-
mo de 12 meses;

2) A falta de pagamento de uma prestagao determina o ven-
cimento imediato das restantes;

3) A falta de pagamento no prazo estabelecido determina a
sua cobranga nos termos admitidos para as execugdes fiscais.

8. E revogado o Despacho do Secretdrio para a Segurancga
n.° 4/2006.

9. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

21 de Marco de 2023.

O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 37/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 12.° da Lei n.° 7/2006 (Estatuto do Pessoal da Carreira
do Corpo de Guardas Prisionais), republicada pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.° 169/2021, conjugado com o n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 182/2019, o Secretdrio para a Seguranga
manda:

1. O quantitativo da indemnizacdo a pagar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau pelo pessoal do Corpo de Guar-
das Prisionais, doravante designado por CGP, que nao tenha
cumprido o tempo minimo de servico efectivo, e cujo pedido
de exoneracdo tenha sido autorizado, é calculado de acordo
com a seguinte férmula:

Tm - Ts
I= —— xCf
Tm

Em que:
I representa o valor da indemnizacao a pagar;

Tm representa o tempo minimo de servico efectivo referido
no n.° 2 do artigo 12.° da Lei n.° 7/2006;

Ts representa o tempo de servico, expresso em anos completos,
prestado pelo pessoal do CGP, contado a partir da data do
ingresso na carreira;

Cf representa os custos suportados pela Regido Administrativa
Especial de Macau.

2. O valor de Cf é apurado de acordo com a seguinte férmula:
Ct=R+A+M+U+P
Em que:

R representa 50% do total dos vencimentos e subsidios de férias
e de Natal que constituem as remuneragdes pagas ao aluno ou
ao instruendo durante a frequéncia do curso de formacdo de
oficiais ou do curso de formagdo inicial para ingresso na cate-
goria de guarda da carreira do CGP;

A representa o valor da alimentag@o durante a frequéncia do
curso de formagdo de oficiais ou do curso de formagdo inicial
para ingresso na categoria de guarda, calculado em niimero de
dias, correspondendo a cada dia o valor de 45 patacas;

M representa o valor das muni¢des consumidas durante a
frequéncia do curso de formacao de oficiais ou do curso de for-
macao inicial para ingresso na categoria de guarda;

U representa 50% do valor dos uniformes distribuidos e ja
utilizados;

P representa 50% do valor de despesas decorrentes da
participacdo em accdes de formacdo ou em outras actividades
durante a frequéncia do curso de formacao de oficiais ou do
curso de formagao inicial para ingresso na categoria de guarda
do CGP.
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3. Nos valores de R, A, M, U e P incluem-se as despesas
derivadas da repeti¢do dos cursos, total ou parcialmente, por
falta de aproveitamento devido a razdes imputdveis ao pessoal
do CGP.

4. A quantia a pagar, calculada nos termos do presente des-
pacho, é reduzida a um terco caso o pessoal tenha requerido
a exoneracdo por motivo de ingresso em carreira especial da
area da seguranga, regulada por diploma proprio, incluindo a
frequéncia de cursos de formacao ou a participagcdo em estagio
para efeitos de ingresso.

5. A quantia a pagar, calculada nos termos do presente des-
pacho, é reduzida a metade caso o pessoal tenha requerido a
exoneragao:

1) Por motivo de ingresso no quadro de pessoal de qualquer
um dos servicos constantes do Anexo IV do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, nos casos em que a carreira ndo ¢
regulada por diploma préprio;

2) Por motivo de provimento em regime de contrato em qual-
quer um dos servicos constantes do Anexo IV do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999;

3) Por motivo de ingresso no quadro de pessoal de qualquer
outro servigo publico da Regido Administrativa Especial de
Macau.

6. O Secretdrio para a Seguranca pode, ponderando as razoes
invocadas pelo interessado, sobretudo a da insuficiéncia
econdmica, autorizar o pagamento da indemnizag@o em pres-
tacoes.

7. O pagamento em prestagdes referido no nimero anterior
deve cumprir as seguintes regras:

1) As prestagoes sao processadas mensalmente, até a0 maximo
de 12 meses;

2) A falta de pagamento de uma prestacdo determina o venci-
mento imediato das restantes;

3) A falta de pagamento no prazo estabelecido determina a
sua cobranca nos termos admitidos para as execucdes fiscais.

8. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

21 de Marco de 2023.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 38/2023

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 24.° do Regulamento Administrativo n.° 3/2022
(Regime dos concursos e dos cursos de formacao do pessoal do
Corpo de Guardas Prisionais), o Secretario para a Seguranca
manda:

1. O valor de «A» a considerar na férmula para cdlculo da
indemnizag@o por desisténcia do instruendo do curso de for-
macao inicial para ingresso na categoria de guarda da carreira
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FRIMZAEH A E ST E AR TEZEN “A” EEBK do Corpo de Guardas Prisionais da Direcgio dos Servigos
B Correccionais a que respeita o n.° 1 do Despacho do Secretario
para a Seguranca n.° 133/2022 ¢ alterado para:
AFREEB IR FRE R RS 2 EE  BREEE «A representa o valor da alimentacdo durante a frequén-
HEFE S H BRI+ FoT: ” - cia do curso formacao inicial, calculado em nimero de
5 AR ’
dias, correspondendo a cada dia o valor de 45 patacas;».
AR E AR HRE AR 2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da

sua publicagao.
TECEFEAT—H
21 de Marco de 2023.

RLAFR wHAE O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.
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